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BRUTICUS

@ Some parts are made to detach if excessive force is applied and are designed to be reattached if separation occurs. Adult supervision may be necessary
for younger children. @ Certaines parties ont été congues pour se détacher si une trop grande contrainte est appliquée. Si elles se séparent, vous pouvez
les réattacher sans probleme. La supervision d'un adulte peut étre nécessaire avec les jeunes enfants. @ Einige Teile wurden so konstruiert, dass sie
sich bei iiberméBiger Krafteinwirkung losen. Diese kannen aber problemlos wieder angebracht werden. Bei jiingeren Kindern ist evtl. eine erwachsene
Aufsichtsperson erforderlich. @ Algunas piezas se desmontan si se aplica excesiva fuerza, y estan disefiadas para poder montarse de nuevo si esto
ocurriera. Puede hacer falta la supervision de un adulto para los nifios més pequefios. @ Algumas pegas foram concebidas para se soltarem quando for
empregue uma forca excessiva, podendo ser novamente encaixadas quando se separarem. No caso das criangas mais novas é necessaria a supervisao
por um adulto. @ Alcune parti sono fatte in modo da staccarsi se sottoposte a forza eccessiva e sono state studiate per essere riattaccate in caso di
distacco. Per i bambini pitl piccoli puo essere necessaria la presenza di un adulto. @ Sommige onderdelen kunnen losbreken als er te veel kracht wordt
gebruikt; deze kunnen opnieuw bevestigd worden. Voor jonge kinderen adviseren wij toezicht van een volwassene. @ Vissa delar ar tillverkade sa
att de lossar nar de utsatts for stor kraft och kan séttas fast igen om de lossats. Det kan vara nddvandigt att halla mindre barn under uppsikt. @ Visse
dele er konstrueret til at falde af, hvis de udszttes for hérdhaendet brug. Delene er designet til at kunne szttes pa igen, hvis de falder af. Det kan vaere
nadvendigt at holde mindre barn under opsyn af en voksen. @ Enkelte deler er konstruert slik at de faller av ved toff bruk. Dersom dette skjer, kan delene
settes pa igjen. For mindre barn kan det vaere ngdvendig med tilsyn fra en voksen. @ Jotkin osat on suunniteltu irtoamaan, jos niihin kohdistetaan
liikaa voimaa. Siind tapauksessa ne pitda kiinnittaa uudelleen. Nuorimmat lapset saattavat tarvita aikuisen valvontaa. @ Mepikd koppdtia € ouv
KATAOKEVAOTE( £T01 OTE Val amoomovTal dTav Toug aoke(tar umepBohikr S0vapn Kat éxou oxediaotei yia va mpookoMavrat §avd, av 0vTwG anoonaotoly.
H eniBheyn twv pikpav mabiwv and kanotov evijhiko eivar anapaitn. @ Niektdre czesci zaprojektowano tak, by odfaczaty sie w przypadku uzycia
nadmiernej sity a nastepnie daty sie ponownie przytaczac. Miodsze dzieci moga wymagac nadzoru dorostych. @ Bizonyos alkatrészek levalhatnak, ha
tdlzott erdnek vannak kitéve, ilyen esetben ezeket vissza kell illeszteni. A jéték hasznalata sziildi feliigyelet mellett ajanlott! @ Bazi parcalar; asin giic
uygulandiginda ayrilacak sekilde iiretilmis olup aynima durumunda tekrar takilabilecek sekilde tasarlanmigtir. Kiiiik cocuklar icin yetiskin gozetimi
gerekebilir. @ Nékteré soucasti jsou vyrobeny tak, aby se pfi pouziti nadmérné sily odpojily a po odpojeni se mohli znovu pfipojit. U malych déti méize
byt nezbytny dozor dospélého. @ Niektoré sticasti s vyrobené tak, aby sa pri poufiti nadmernej sily odpojili a po oddeleni sa dali opétovne pripojit. V
pripade mensich deti mdze byt potrebny dozor dospelej osoby. @ Unele piese sunt fécute astfel incat sa se desprinda in cazul aplicarii unei forte excesive
si sunt proiectate pentru a fi reatasate daca se desprind. Este posibil sa fie necesara supravegherea unui adult in cazul copiilor mai mici. @ Hekotopble
4aCTyt B MPOLIECCe U3MEHEHMIA MOTYT 0TCORANHATLCA eCTN BO3/1eICTBOBATb Ha HIX M3MLLIHEI CUNOiA. B 3TOM Cnyyae 1X HyHO MPUCOAMHUTL 06paTHO.
Uc urpyuek JeTbMit PEeKOMEHYeTCA 0CyLLIeCTBAATL Mo HabNiofieHueM B3poCbix. @ Hakou YacTi ca HanpaBeHu Aa ce
OTAGNAT, aKo Ob/e NPUNOXKeHa NpeKoMepHa Cuna, 1 a NPOeKTUPaHI Ja Ce 3aKayaT NOBTOPHO CNlefl KaTo 6bAaT oTAeNeHu. 3a no-MankuTe AeLa Moxe
£ia e HeobxoAMMo HabntofieHue oT Bb3pacTeH. @ Neki dijelovi se mogu odvojiti kad se primijeni prevelika sila, ali su dizajnirani da se ponovo spoje ako
se dogodi odvajanje. Za malu djecu mozda moze biti potreban nadzor odraslih. @ Kai kurios dalys pagamintos taip, kad stipriau paspaudus jos atsiskirty,
o atsiskyrusias dalis vél baty galima sujungti. Gali bati batina suaugusiyjy prieZidra, jei Zaidzia mazesni vaikai. @ Nekateri deli so narejeni tako, da ob
uporabi pretirane sile odstopijo. Lahko jih ponovno sestavite. Pri mlajsih otrocih je zazelen nadzor odraslih oseb. @ [leski aetani ckoHcTpyiioBaHi Tak,
1110 MOXYTb BiZIOKPEMIOBATUCA NPU 33CTOCYBAHHI A0 HUX HAAMIPHOT CnK, TX MOXHa NPUNaLLTyBaTi No BioKpemneHHto. ManeHbki Aitn Matotb 6yTi
il HarNAZOM AOPOCNX.
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@ (ombine to form giant robot. ONSLAUGHT figure works with
all Deluxe Scale COMBINER WARS figures.

©@ Permet de créer un robot géant. La figurine ONSLAUGHT
est compatible avec toutes les figurines COMBINER WARS de
lagamme Deluxe.

© Kombiniere & konstruiere einen gigantischen Roboter.

Die ONSLAUGHT Figur eignet sich fiir alle COMBINER WARS
Figuren im Luxusformat.

© (ombina para crear un robot gigante. La figura de
ONSLAUGHT funciona con todas las figuras a escala clase
Deluxe COMBINER WARS.

© (ombina para formar um robd gigante. A figura ONSLAUGHT
é compativel com todas as figuras COMBINER WARS Deluxe
Scale.

© (ombinali tutti per creare un robot gigante. Il personaggio
ONSLAUGHT & compatibile con tutti i personaggi COMBINER
WARS in Scala Deluxe.

@ (ombineer om een gigantische robot te creéren. Het
ONSLAUGHT-personage werkt met alle Deluxe Scale-
personages van COMBINER WARS.

© Sittihop for att skapa enjatterobot. ONSLAUGHT-fiquren
fungerar med alla Deluxe Scale COMBINER WARS-fiqurer.

@ Kombiner for at forme en kaempe robot. ONSLAUGHT-figur
fungerer med alle Deluxe Scale COMBINER WARS-figurer.

© Kombiner for  lage en stor robot. ONSLAUGHT-figuren
virker med alle Deluxe Scale COMBINER WARS-figurene.

@ Yhdista tehdaksesi jattirobotin. ONSLAUGHT -hahmo toimii
kaikkien Deluxe Scale COMBINER WARS -hahmojen kanssa.

@ Tuvbudote yia va oxnparioete éva yydvrio popmar. H piyodpa
ONSLAUGHT Nerroupyei pe Oheg Tig qiyoUpeg COMBINER WARS
KNipakag Deluxe.

@ Potyaz, by stworzy¢ gigantycznego robota. Figurka ONSLAUGHT
dziatq ze wszystkimi figurkami Deluxe Scale COMBINER WARS.

© Kombindld és rakd dssze az dridsrobotot. Az ONSLAUGHT
jétékfigura minden luus osztalyd COMBINER WARS figuréval
mikddik.

@ Dev robotu olugturmak icin birlegtirin. ONSLAUGHT figirii
biitiin Deluxe Scale COMBINER WARS figiirleriyle bir arada
yer alabiliyor.

@ Spojenim vytvorite gigantického robota. Figurky ONSLAUGHT
fungujf se vsemi figurkami Deluxe Scale z fady COMBINER
WARS.

@ Skombinujte a vytvorte obrovského robota. Figirka ONSLAUGHT
funguje so vietkymi figuirkami rady Deluxe Scale
(OMBINER WARS.

@ (ombind pentru a construi robotul gigant. Figurina ONSLAUGHT
este compatibild cu toate figurinele COMBINER WARS
dlasa lux.

@D (6beavHuTe, yrobbl CO30aTb rraTckoro pobota. durypra
ONSLAUGHT coBmecTitma co Beemu purypkamu
COMBINER WARS Knacca «[lenioKc».

@ Kombunupaiite, 33 4a ce nony4u rvrantcki pobor. Gurypara
ONSLAUGHT e cvBmectma ¢ Bcnukw durypu Deluxe
Scale COMBINER WARS.

@ Kombinirajte dijelove i napravite divovskog robota. Figurica
ONSLAUGHT moze se upotrebljavati sa svim luksuznim
figuricama COMBINER WARS.

© Sukonstruokite didelj robota. ONSLAUGHT figiira galima
naudoti su visomis, Deluxe Scale” COMBINER WARS figiromis.

@ druziza oblikovanje velikega robota. Figura ONSLAUGHT deluje
zvsemi figurami Deluxe Scale COMBINER WARS.

@ [loeaHat AN GOPMyBaHHA BENeTeHCbKOro pobota.

Oirypka ONSLAUGHT 3 ycima dirypkamu COMBINER WARS
BOEH ntokcoBoro po3mipy.
ONSLAUGHT S5 Jasmy . Mas Ors3) o) eazetlly 03 @
.Deluxe Scale COMBINER WARS JSCs1 oz @e

Y ONSLAUGHT

@ Each sold separately. Subject to availability.
@ \endus séparément. Selon disponibilité.
© Jeweils separat erhéltlich. Je nach Verfiigbarkeit.
© (ada uno se vende por separado. Sujeto a disponibilidad.
© \endidos em separado. Sujeito a disponibilidad
© (iascuno venduto separatamente. Secondo disponibilita.
@ Elk afzonderlijk verkrijghaar. Niet overal verkrijgbaar.
© Siljs separat. | man av tillgénglighet.
@ Huer slges separat. Kan veere udsolgt.
© Alle selges separat. Med forbehold om tilgjengelighet.
D Jokainen myydéan erikseen. Mikali saatavilla.
D To kabe éva nwheitar Eexwprotd. E§aprarat amd
SlaBeoponra.
@ Kazdy sprzedawany oddzielnie. W miare dostepnosci.
© Mindegyik kiilon kaphatd. A készlet figgvényében.
@D Her biri ayr satilir. Her iilkede bulunmayabilir.
@ Kazdy se prodava zvIast. V zvislosti na dostupnosti.
@ Kazdé sa predava samostatne. Podla dostupnosti.
@ Fiecare se vinde separat. In functie de disponibilitate.
D [popatTca 0TANbHO. I0CTYNHOCTb 3aBUCHT OT Hannyma
B Mpogaxce.
@ BcsAka vacT ce npofiaBa 0TAenHo. lpy HanuyHoCT.
@ Prodaju se odvojeno. Ovise o raspoloZivosti.
© Kiekviena parduodama atskirai. Detaliy kiekis nevienodas.
@\ prodaji posamezno. Na voljo odvisno od razpolozljivosti.
@ [Ipoga€eTbcA 0Kpemo. 3a HaABHOCTI.
Aaydsn ay Bus e degame JS L5 @
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@ Some parts are made to detach if excessive force is applied and are designed to be reattached if separation occurs. Adult supervision may be necessary
for younger children. @ Certaines parties ont été congues pour se détacher si une trop grande contrainte est appliquée. Si elles se séparent, vous pouvez
les réattacher sans probleme. La supervision d'un adulte peut étre nécessaire avec les jeunes enfants. ® Einige Teile wurden so konstruiert, dass sie
sich bei iiberméBiger Krafteinwirkung losen. Diese kdnnen aber problemlos wieder angebracht werden. Bei jiingeren Kindern ist evtl. eine erwachsene
Aufsichtsperson erforderlich. @ Algunas piezas se desmontan si se aplica excesiva fuerza, y estan disefiadas para poder montarse de nuevo si esto
ocurriera. Puede hacer falta la supervision de un adulto para los nifios mds pequefios. @ Algumas pegas foram concebidas para se soltarem quando for
empregue uma forca excessiva, podendo ser novamente encaixadas quando se separarem. No caso das criangas mais novas é necessdria a supervisao
por um adulto. @ Alcune parti sono fatte in modo da staccarsi se sottoposte a forza eccessiva e sono state studiate per essere riattaccate in caso di
distacco. Per i bambini pill piccoli pud essere necessaria la presenza di un adulto. @ Sommige onderdelen kunnen losbreken als er te veel kracht wordt
gebruikt; deze kunnen opnieuw bevestigd worden. Voor jonge kinderen adviseren wij toezicht van een volwassene. @ Vissa delar ar tillverkade s
att de lossar nar de utsétts for stor kraft och kan séttas fast igen om de lossats. Det kan vara nodvandigt att halla mindre barn under uppsikt. @ Visse
dele er konstrueret til at falde af, hvis de udsaettes for hardhaendet brug. Delene er designet til at kunne szttes pa igen, hvis de falder af. Det kan veere
nadvendigt at holde mindre born under opsyn af en voksen. @ Enkelte deler er konstruert slik at de faller av ved toff bruk. Dersom dette skjer, kan delene
settes pa igjen. For mindre barn kan det vaere nodvendig med tilsyn fra en voksen. @ Jotkin osat on suunniteltu irtoamaan, jos niihin kohdistetaan
liikaa voimaa. Siind tapauksessa ne pitaa kiinnittad uudelleen. Nuorimmat lapset saattavat tarvita aikuisen valvontaa. @ Mepikd Koppdtia £ ovy
KATaoKEVQOTE( £101 YOTE va amoomovral 6Tav Toug aokeitat umepBoAiki) Sivapn Kat éxouv oxedlaotei yia va mpookoAovtal §avd, av oviwe amoonaotoiy.
H emiBheyn Twv pikpav maidiov ané kdmotov evijhiko eivat anapaitntn. @ Niektdre czesci zaprojektowano tak, by odfaczaty sie w przypadku uzycia
dmiernej sity a nastepnie daty sie p ie przytaczac. Mtodsze dzieci moga wymagac nadzoru dorostych. @ Bizonyos alkatrészek levalhatnak, ha
tllzott erének vannak kitéve, ilyen esetben ezeket vissza kell illeszteni. A jéték hasznalata sziildi feliigyelet mellett ajénlott! @ Bazi parcalar; asin giig
uygulandiginda ayrilacak sekilde iiretilmis olup aynima durumunda tekrar takilabilecek sekilde tasarlanmigtir. Kiigiik cocuklar icin yetiskin gozetimi
gerekebilir. @ Nékteré soucasti jsou vyrobeny tak, aby se pfi pouziti nadmémé sily odpojily a po odpojeni se mohli znovu piipojit. U malych déti mize
byt nezbytny dozor dospélého. @ Niektoré stcasti st vyrobené tak, aby sa pri pouZiti nadmernej sily odpojili a po oddeleni sa dali opatovne pripojit. V
pripade mensich deti moze byt potrebny dozor dospelej osoby. @ Unele piese sunt facute astfel incat sa se desprinda in cazul aplicarii unei forte excesive
si sunt proiectate pentru a fi reatasate daca se desprind. Este posibil sa fie necesara supravegherea unui adult in cazul copiilor mai mici. @ Hekotopbie
4acTyl B NPOLieCce U3MeHeHMii MOTYT 0TCOeMHATLCA eCNM BO3/EVICTBOBATD Ha HIX U3NWLLIHEV cunoid. B 3ToM ciyuae uX HyXHO NPUCORAMHUTL 06PaTHO.
Jcnonb3oBaHme UrpylLiek ManeHbKUMM AeTbMI PeKOMeHZYeTCA 0CyLLECTBAATDL Nof Habniogeriem B3pocnbix. @ HaKov YacTil ca HanpaBeHu Aa ce
OT/eNAT, aKo 6b/je NpUNoXeHa NpeKoMepHa CAna, 1 ca NPOeKTUPaHIt Aa Ce 3aKayaT MoBTOPHO ClIef) KaTo GbAAT 0TAeNeHU. 3a No-MankuTe Aetia MoXe
2a e HeobxoAvmo Habntonenme ot Bb3pacteH. @ Neki dijelovi se mogu odvojiti kad se primijeni prevelika sila, ali su dizajnirani da se ponovo spoje ako
se dogodi odvajanje. Za malu djecu mozda moze biti potreban nadzor odraslih. @ Kai kurios dalys pagamintos taip, kad stipriau paspaudus jos atsiskirty,
o atsiskyrusias dalis vél biity galima sujungti. Gali buti butina suaugusiyjy priezidra, jei Zaidzia mazesni vaikai. @ Nekateri deli so narejeni tako, da ob
uporabi pretirane sile odstopijo. Lahko jih p sestavite. Pri mlajsih otrocih je zazelen nadzor odraslih oseb. @ [leski petani ckoHCTpyit0BaHi TaK,
LLI0 MOXYTb BiZOKPEMIIIOBATVCA NP 3aCTOCYBaHHI A0 HUX HAAMIPHOI Cvv, i MOXHa NPUNALLTYBaTy Mo BigoKpemneHHIo. ManeHbki AiTn MatoTb 6yTn

li/j HarAZ0M OPOCTUX.
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@ (ombine to form giant robot. SCATTERSHOT figure works withaall
Deluxe Scale COMBINER WARS figures.

@ Permet de créer un robot géant. La figurine SCATTERSHOT
est compatible avec toutes les figurines COMBINER WARS de a
gamme Deluxe.

© Kombiniere & konstruiere einen gigantischen Roboter.

Die SCATTERSHOT Figur eignet sich fiir alle COMBINER WARS
Figurenim Luxusformat.

© (ombina para crear un robot igante. La figura de SCATTERSHOT
funciona con todas as figuras  escala dase Deluxe COMBINER
WARS.

©@ (ombina paraformar um robd gigante. A figura SCATTERSHOT
& compativel com todas as figuras COMBINER WARS Deluxe Scale.

© (ombinali tutti per creare un robot gigante. Il personaggio
SCATTERSHOT & compatibile con tutti  personaggi COMBINER
WARS in Scala Deluxe.

@ (ombineer om een gigantische robot te cregren. Het
SCATTERSHOT-personage werkt met alle Deluxe Scale
personages van COMBINERWARS.

© Sittihop for att skapa en jatterobot. SCATTERSHOT-figuren
fungerar med alla Delue Scale COMBINER WARS-figurer.

@ Kombiner for at forme en kaempe robot. SCATTERSHOT-fiqur
fungerer med alle Delue Scale COMBINER WARS-figurer.

© Kombinerfor a lage en stor robot. SCATTERSHOT-figuren
virker med alle Deluxe Scale COMBINER WARS-fiqurene.

@ Yhdista tehdaksesi jattirobotin. SCATTERSHOT -hahmo toimii
kaikkien Delue Scale COMBINER WARS -hahmojen kanssa.

@ Juvbudote yla va oxnpatioete éva yiydvrio popnor. H giyodpa
SCATTERSHOT Aetroupyet pe Oheg Tic gryoupes COMBINER WARS
Khipaxag Deluxe

@ Potyz, by stworzyc gigantycznego robota. Figurka SCATTERSHOT
dziaty ze wszystkimi figurkami Deluxe Scale COMBINER WARS.

© Kombindld és rakd dssze az dridsrobotot. A SCATTERSHOT

jdtékfigura minden luxus osztalyd COMBINER WARS figuréval
mikadik.

@ Dev robotu olugturmak i birlegtirin. SCATTERSHOT figiirii

biitiin Deluxe Scale COMBINER WARS figiirleriyle bir arada
yer alabiliyor.

@ Spojenim vytvofite gigantického robota. Figurky SCATTERSHOT

fungujise vsemi figurkami Deluxe Scale z fady COMBINER
WARS.

Skombinujte a vytvorte obrovského robota. Figiirka
SCATTERSHOT funguje so vietkymi figurkami rady Deluxe
Scale COMBINER WARS.

@ (ombina pentru a construi robotul gigant. Figurina SCATTERSHOT

este compatibild cu toate figurinele COMBINER WARS clasa lux.

@ (fbeavHiTe, 4Tobbl Co37aTh rUraHTCkoro pobota. Qurypka

SCATTERSHOT cosmectitma co Bcemut durypkamu COMBINER
WARS knacca «[lenoko.

@ KomBunwpaiite, 3a fia ce nony4u rurawtcku pobor. durypara

SCATTERSHOT e coBmectitma ¢ Bcuuki durypy Deluxe Scale
(OMBINERWARS.

@ Kombinirajte dijelove i napravite divovskog robota. Figurica

SCATTERSHOT moze se upotrebljavati sa svim luksuznim
figuricama COMBINER WARS.

® Sukonstruokite didel robota. SCATTERSHOT figiirg galima

naudoti su visomis, Deluxe Scale” COMBINER WARS figromis.

Zdruzi za oblikovanje velikega robota. Figura SCATTERSHOT deluje
zvsemi figurami Deluxe Scale COMBINER WARS.

@ loegHari AnA opMyBaHHA BefleTeHcbKoro pobora. Dirypka

SCATTERSHOT 3 ycima dirypkamun COMBINER WARS niokcosoro

po3wipy.

SCATTERSHOTUSS oy (BMas Oig25) Jos) gzl o3 @
Deluxe Scale COMBINER WARS JIS41 goor o
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SCATTERSHOT

@ Each sold separately. Subject to availability.
@ Vendus séparément. Selon disponibilité.
© Jeweils separat erhaltlich. Je nach Verfiigbarkeit.
© (ada uno se vende por separado. Sujeto a disponibilidad.
@ Vendidos em separado. Sujeito a disponibilidad
© (iascuno venduto separatamente. Secondo disponibilita.
@ Elk afzonderlijk verkrijgbaar. Niet overal verkrijgbaar.
© Siljs separat. | man av tillgénglighet.
@ Huer slges separat. Kan veere udsolgt.
© Alle selges separat. Med forbehold om tilgjengelighet.
@ Jokainen myyddan erikseen. Mikli saatavilla.
D To kdbe éva mwheital Eexwptotd. Eaprarat amd
SlaBeorponra.
@ Kazdy sprzedawany oddzielnie. W miare dostepnosci.
© Mindegyik kiilon kaphato. A készlet fiiggvényében.
@ Her biri ayn satilir. Her iilkede bulunmayabilir.
@ Kazdy se prodava zvlast. V zvislosti na dostupnosti.
@ Kazdé sa predava samostatne. Podla dostupnosti.
@ Fiecare se vinde separat. In functie de disponibilitate.
@D [popatoTca oTAeNbHO. I0CTYNHOCTb 3aBUCHT OT Hanyma
B Mpoaxe.

@ Bcaka YacT ce npoziaBa 0TANHO. Mpi HaNMUHOCT.
@ Prodaju se odvojeno. Ovise 0 raspoloZivosti.
© Kiekviena parduodama atskirai. Detaliy kiekis nevienodas.
@\ prodaji posamezno. Na voljo odvisno od razpoloZjivosti.
@ [IpoAaeTbeA OKPEMO. 3a HAABHOCTI.
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SKY REIGN

SKY LYNX C €
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® Some parts are made to detach if excessive force is applied and are designed to be reattached if separation occurs. Adult supervision may be necessary
for younger children. @ Certaines parties ont été congues pour se détacher si une trop grande contrainte est appliquée. Si elles se séparent, vous pouvez
les réattacher sans probléme. La supervision d'un adulte peut étre nécessaire avec les jeunes enfants. @ Einige Teile wurden so konstruiert, dass sie
sich bei iibermaBiger Krafteinwirkung losen. Diese konnen aber problemlos wieder angebracht werden. Bei jiingeren Kindern ist evtl. eine erwachsene
Aufsichtsperson erforderlich. @ Algunas piezas se desmontan si se aplica excesiva fuerza, y estan disefiadas para poder montarse de nuevo si esto
ocurriera. Puede hacer falta la supervision de un adulto para los nifios mds pequefios. @ Algumas pegas foram concebidas para se soltarem quando for
empregue uma forca excessiva, podendo ser novamente encaixadas quando se separarem. No caso das criancas mais novas € necesséria a supervisao
por um adulto. @ Alcune parti sono fatte in modo da staccarsi se sottoposte a forza eccessiva e sono state studiate per essere riattaccate in caso di
distacco. Per i bambini piu piccoli puo essere necessaria la presenza di un adulto. @ Sommige onderdelen kunnen losbreken als er te veel kracht wordt
gebruikt; deze kunnen opnieuw bevestigd worden. Voor jonge kinderen adviseren wij toezicht van een volwassene. @ Vissa delar ar tillverkade sa
att de lossar ndr de utsatts for stor kraft och kan séttas fast igen om de lossats. Det kan vara nddvandigt att halla mindre barn under uppsikt. @ Visse
dele er konstrueret til at falde af, hvis de udsaettes for hardhandet brug. Delene er designet til at kunne sttes pé igen, hvis de falder af. Det kan vaere
nadvendigt at holde mindre barn under opsyn af en voksen. @ Enkelte deler er konstruert slik at de faller av ved toff bruk. Dersom dette skjer, kan delene
settes pa igjen. For mindre barn kan det vaere ngdvendig med tilsyn fra en voksen. @ Jotkin osat on suunniteltu irtoamaan, jos niihin kohdistetaan
liikaa voimaa. Siind tapauksessa ne pitaa kiinnittdd uudelleen. Nuorimmat lapset saattavat tarvita aikuisen valvontaa. @ Mepikd koppdtia éouv
KATAOKEVAOTE( £T01 WOTE Vel amoomovTal dTav Toug aoketar umepBohikr S0vapn Kat éxouv oxediaotei yia va mpookoMavrat §avd, av 0vTwG amoonaotoly.
H eniBheyn Twv pikpaov mabiwv amd kamotov evijhiko eivar anapaitn. @ Niektdre czesci zaprojektowano tak, by odfaczaty sie w przypadku uzycia
nadmiernej sity a nastepnie daty sie ponownie przytaczac. Miodsze dzieci moga wymagac nadzoru dorostych. @ Bizonyos alkatrészek levalhatnak, ha
tdlzott erdnek vannak kitéve, ilyen esetben ezeket vissza kell illeszteni. A jéték hasznalata sziildi feliigyelet mellett ajanlott! @ Bazi parcalar; asin giic
uygulandiginda aynilacak gekilde iiretilmis olup aynima durumunda tekrar takilabilecek sekilde tasarlanmigtir. Kiigiik cocuklar icin yetiskin gozetimi
gerekebilir. @ Nékteré soudasti jsou vyrobeny tak, aby se pii pouziti nadmérné sily odpojily a po odpojeni se mohli znovu pfipojit. U malych déti miize
byt nezbytny dozor dospélého. @ Niektoré sticasti st vyrobené tak, aby sa pri poufiti nadmernej sily odpojili a po oddeleni sa dali opatovne pripojit. V
pripade mensich deti mdze byt potrebny dozor dospelej osoby. @ Unele piese sunt fécute astfel incat sa se desprinda in cazul aplicarii unei forte excesive
si sunt proiectate pentru a fi reatasate dacd se desprind. Este posibil sa fie necesara supravegherea unui adult in cazul copiilor mai mici. @ Hekotopbie
YacTv B npoLiecce ii MOryT OTC A €C/IM BO3AEIICTBOBATD HA HUX U3NIMLLIHEN CAOiA. B 3TOM CTyuae X HYXHO NPUCOeAMHUTD 06paTHO.
1< urpyLwek JETbMU P TCA OCYLUECTBNATD M0J HabnioAeHem B3pocbix. @ Hakov YacTi ca HanpaseHi Aa ce
OT/AENAT, aKo 6b/e NpunoxeHa npekomepHa cna, 1 ca NPoeKTUPaHK Aa ce 3aKauat NoBTOPHO CNief kaTo GbAaT oTaeneHn. 3a no-MankwTe fela Moxe
21a e HeobxoAuMo HabntopeHue ot Bb3pacTeH. @ Neki dijelovi se mogu odvojiti kad se primijeni prevelika sila, ali su dizajnirani da se ponovo spoje ako
se dogodi odvajanje. Za malu djecu mozda moze biti potreban nadzor odraslih. @ Kai kurios dalys pagamintos taip, kad stipriau paspaudus jos atsiskirty,
0 atsiskyrusias dalis vél bty galima sujungti. Gali biti batina suaugusiyjy prieZidra, jei ZaidZia mazesni vaikai. @ Nekateri deli so narejeni tako, da ob
uporabi pretirane sile odstopijo. Lahko jih ponovno sestavite. Pri mlajsih otrocih je zazelen nadzor odraslih oseb. @ [leski aetani ckoHcTpyiioBaHi Tak,
1110 MOXYTb BiZIOKPEMTIOBATUCA NPU 33CTOCYBAHHI A0 HUX HAAMIPHOI Cny, TX MOXHa NPUNaLLTyBaTi No BioKpemneHHto. ManeHbki AiTn Matotb 6yTi
N HarnAZA0M AOPOCAMX.
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@ (ombine toform giant robot. SKY LYNX figure works with
all Deluxe Scale COMBINER WARS figures.

©@ Permet de créer un robot géant. La figurine SKY LYNX est
compatible avec toutes les figurines COMBINER WARS de
lagamme Deluxe.

© Kombiniere & konstruiere einen gigantischen Roboter.

Die SKY LYNX Figur eignet sich fiir alle COMBINER WARS
Figuren im Luxusformat.

© (ombina para crear un robot gigante. La figura de
SKY LYNX funciona con todas las figuras a escala dase
Deluxe COMBINER WARS.

© (ombina para formar um robd gigante. A figura SKY LYNX
é compativel com todas as figuras COMBINER WARS Deluxe
Scale.

© (ombinali tutti per creare un robot gigante. Il personaggio
SKY LYNX & compatibile con tutti  personaggi COMBINER
WARS in Scala Deluxe.

@ (ombineer om een gigantische robot te creéren. Het
SKY LYNX-personage werkt met alle Deluxe
Scale- personages van COMBINERWARS.

© Sittihop foratt skapaenjatterobot. SKY LYNX-figuren
fungerar med alla Deluxe Scale COMBINER WARS-fiqurer.

@ Kombinerfor at forme en kaempe robot. SKY LYNX-fiqur
fungerer med alle Deluxe Scale COMBINER WARS-figurer.

© Kombiner for a lage en stor robot. SKY LYNX-figuren
virker med alle Deluxe Scale COMBINER WARS-figurene.

@ Yhdista tehdaksesi jattirobotin. SKY LYNX-hahmo toimii
kaikkien Deluxe Scale COMBINER WARS -hahmojen kanssa.

D Juvdudore yla va oxnparioete éva yiydvrio popndr. H giyodpa
SKY LYNX Nerroupyei e heg Ti¢ giyotpeg COMBINER WARS
vy,

N

@ Pofaz, by stworzy¢ gigantycznego robota. Figurka SKY LYNX
dziat ze wszystkimi figurkami Deluxe Scale COMBINER WARS.

© Kombindld és rakd dssze az ridsrobotot. Az SKY LYNXjfte?kﬁgum E'L’i S KY LYN X

minden luxus osztalyd COMBINER WARS figuraval mikadik.
@ Dev robotu olugturmak i birlestirin. SKY LYNX figiri biitiin

Deluxe Scale COMBINER WARS figirleriyle bir arada yer alabiliyor.
@ Spojenim vytvorite gigantického robota. Figurky SKY LYNX funquji

sevsemi figurkami Deluxe Scale z fady COMBINER WARS.

@ Skombinujte a vytvorte obrovského robota. Figurka SKY LYNX
funguje so vietkymi figuirkami rady Deluxe Scale COMBINERWARS.

@ (ombind pentrua construi robotul gigant. Figurina SKY LYNX
este compatibild cu toate figurinele COMBINER WARS clasa lux.

D (GbeayHuTe, 4robbl co3aTh ruraHTckoro pobora. Qurypka
SKY LYNX coBmectiima co Beemit Qurypkami
COMBINER WARS Knacca «[lenioKc».

D KombuHupaiite, 3a fa ce nonyy rranTcku pobor. durypara
SKY LYNX e coBmecrima c Bcakin gurypu Deluxe
Scale COMBINER WARS.

@D Kombinirajte dijelove i napravite divovskog robota. Figurica
SKY LYNX moZe se upotrebljavati sa svim luksuznim
figuricama COMBINER WARS.

® Sukonstruokite dideljrobota. SKY LYNX figiira galima
naudoti su visomis, Deluxe Scale” COMBINER WARS figdromis.

@ Tdrziza oblikovanje velikega robota. Figura SKY LYNX deluje
zvsemi figurami Deluxe Scale COMBINER WARS.

D@ [loeHatv 1A opMyBaHHA BeNleTeHCbKoro pobora.
Oirypa SKY LYNX 3 ycima dirypkanu COMBINER WARS
BOEH ntokcoBoro po3mipy.

SKY LYNX IS Josy . Blos G339y Josd munzll o3 @
_Deluxe Scale COMBINER WARS JISCs [N

® Each sold separately. Subject to availability.
@ \endus séparément. Selon disponibilité.
© Jeweils separat erhéltlich. Je nach Verfiigbarkeit.
© (ada uno se vende por separado. Sujeto a disponibilidad.
© \endidos em separado. Sujeito a disponibilidade.
© (iascuno venduto separatamente. Secondo disponibilita.
@ Elk afzonderlijk verkrijghaar. Niet overal verkrijgbaar.
© Siljs separat. | mdn av tillgénglighet.
@ Her slges separat. Kan veere udsolgt.
© Alle selges separat. Med forbehold om tilgjengelighet.
D Jokainen myyddan erikseen. Mikali saatavilla.
D To kabe éva nwheitar Eexwprotd. E§aptarat amd
SlaBeorponra.
@ Kazdy sprzedawany oddzielnie. W miare dostepnosci.
© Mindegyik kiilon kaphatd. A készlet figgvényében.
@D Her biri ayri satilir. Her ilkede bulunmayabilir.
@ Kazdy se prodava zvIast. V zdvislosti na dostupnosti.
@ Kazdé sa predava samostatne. Podla dostupnosti.
@ Fiecare se vinde separat. In functie de disponibilitate.
D [IpopatoTca 0TANbHO. I0CTYNHOCTb 3aBUCHT OT Hannyma
B Mpofjaxce.
D BcsAka YacT ce npofiaBa 0TAenHo. Npy HanuyHoCT.
@ Prodaju se odvojeno. Ovise o raspoloZivosti.
© Kiekviena parduodama atskirai. Detaliy kiekis nevienodas.
@\ prodaji posamezno. Na voljo odvisno od razpolozljivosti.
@ [Ipofa€eTbea OKPEMO. 3a HAABHOCTI.
Lasn lay bus e degame JS ¢l @
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@ Some parts are made to detach if excessive force is applied and are designed to be reattached if separation occurs. Adult supervision may be
necessary for younger children. @ Certaines parties ont été congues pour se détacher si une trop grande contrainte est appliquée. Si elles se séparent,
vous pouvez les réattacher sans probleme. La supervision d'un adulte peut étre nécessaire avec les jeunes enfants. @ Einige Teile wurden so konstruiert,
dass sie sich bei tibermaBiger Krafteinwirkung ldsen. Diese konnen aber problemlos wieder angebracht werden. Bei jiingeren Kindern ist evtl. eine
erwachsene Aufsichtsperson erforderlich. @ Algunas piezas se desmontan si se aplica excesiva fuerza, y estan disefiadas para poder montarse de
nuevo si esto ocurriera. Puede hacer falta la supervisién de un adulto para los nifios méds pequefios. @ Algumas pecas foram concebidas para se
soltarem quando for empregue uma forca excessiva, podendo ser novamente encaixadas quando se separarem. No caso das criangas mais novas é

@ (ombine to form giant robot.

@ Permet de créer un robot géant.

© Kombiniere & konstruiere einen gigantischen Roboter.
© (ombina para crear un robot gigante.

© (ombina para formar um robd gigante.

© (ombinali tutti per creare un robot gigante.

@ Combineer om een gigantische robot te creéren.

GUERRIER - NUCLED DE BATALLA

® Each sold separately. Subject to availability.

@ \lendus séparément. Selon disponibilité.

© Jeweils separat erhaltlich. Je nach Verfiigbarkeit.

© (ada uno se vende por separado. Sujeto a disponibilidad.
@ Vendidos em separado. Sujeito a disponibilidade.

© (jascuno venduto separatamente. Secondo disponibilita.
@ Flk afzonderlijk verkrijgbaar. Niet overal verkrijgbaar.

3/%

OPTIMUS MAXIMUS

necessdria a supervisao por um adulto. @ Alcune parti sono fatte in modo da staccarsi se sottoposte a forza eccessiva e sono state studiate per essere
riattaccate in caso di distacco. Per i bambini pil piccoli puo essere necessaria la presenza di un adulto. @ Sommige onderdelen kunnen loshreken als er
te veel kracht wordt gebruikt; deze kunnen opnieuw bevestigd worden. Voor jonge kinderen adviseren wij toezicht van een volwassene. @ Vissa delar
artillverkade sd att de lossar nér de utsétts for stor kraft och kan sattas fast igen om de lossats. Det kan vara nodvandigt att halla mindre barn under
uppsikt. @ Visse dele er konstrueret til at falde af, hvis de udsaettes for hardhaendet brug. Delene er designet til at kunne sttes pé igen, hvis de falder

© Siljs separat. | man av tillgénglighet.

@ Hver selges separat. Kan vaere udsolgt.

© Alle selges separat. Med forbehold om tilgjengelighet.
D Jokainen myydaan erikseen. Mikali saatavilla.

© Siitt ihop for att skapa en jatterobot.
@ Kombiner for at forme en kampe robot.
© Kombiner for a lage en stor robot.

@ Yhdista tehdaksesi jattirobotin.

af. Det kan vaere nadvendigt at holde mindre barn under opsyn af en voksen. @ Enkelte deler er konstruert slik at de faller av ved toff bruk. Dersom @ ZUUBudoTe a va OXUOTIOETE éva YydvTio pojmdt. @oxibe i nuhetral éexwpiotd. Eapritatand
dette skjer, kan delene settes pa igjen. For mindre bam kan det vaere ngdvendig med tilsyn fra en voksen. @ Jotkin osat on suunniteltu irtoamaan, jos @ Polaaz, by stworzyc gigantycznego robota. M | H A G E éw_ew'"""ﬂ“' I |
niihin kohdistetaan liikaa voimaa. Siina tapauksessa ne pitaa kiinnittaa uudelleen. Nuorimmat lapset saattavat tarvita aikuisen valvontaa. @ Mepikd © Kombinald és rakd dssze az dridsrobotot. @ Kazdy sprzedawany oddzielnie. W miare dostepnosci.
KOpGTIa £X0UV KATAOKEVAOTE! £T01 (WOTE VA amooTIovTaL 6Tav Toug aokeitar uripBohikr Sbvapn Kat £xouv oxediaoTei yia va mpookoMNévral avd, av @ Dev robotu olusturmak icin birlegtirin. © Mindegyik kiln kaphatd. A készlet fiiggvényében.
ovtwg amoomactodv. H emiAedn Twv pukp@v maibiey and kdmolov evijhiko elvar anapaittn. @ Niektre czesci zaprojektowano tak, by odtaczaty @ Spojenim vytvofite gigantického robota. w D Her biri ayn satilir. Her iilkede bulunmayabilir.

sie w przypadku uzycia nadmiernej sity a nastepnie daty sie ponownie przytacza¢. Mtodsze dzieci moga wymaga¢ nadzoru dorostych. @ Bizonyos @ Skombinujte a vytvorte obrovského robota. ‘ ' ‘ @ Kazdy se proddva zvlast. V zavislosti na dostupnosti.
alkatrészek levalhatnak, ha tdlzott erének vannak kitéve, ilyen esetben ezeket vissza kell illeszteni. A jéték hasznalata sziildi feliigyelet mellett @ Combind pentru a construi robotul gigant. H  Kazdé sa preddva samostatne. Podla dostupnosti.
ajanlott! @ Bazi parcalar; asin gii¢ uygulandiginda aynlacak sekilde iiretilmis olup aynlma durumunda tekrar takilabilecek sekilde tasarl @ 0beguHuTe, 4T06bI CO3aTb FUFAHTCKOTO PoGoTa., @ Fiecare se vinde separat. In functie de disponibilitate.
Kiiciik cocuklar icin yetiskin gozetimi gerekebilir. @ Nékteré soucdsti jsou vyrobeny tak, aby se pfi pouZiti nadmémé sily odpojily a po odpojeni se @ KomBuHupaiiTe, 3a Aa Ce NIONYYM TUTAHTCKY poGoT. @ [Ipopatotca oTAeNbHO. Jl0CTYNHOCTb 3aBUCHT OT HalyuA
mohliznovu pripojit. U malych déti mize byt nezbytny dozor dospélého. @ Niektoré siicasti st vyrobené tak, aby sa pri pouZiti nadmernej sily odpojili @ Kombinirajte dijelove i napravite divovskog robota. B pofiaxe.

a po oddeleni sa dali opatovne pripojit. V pripade mensich deti mdZe byt potrebny dozor dospelej osoby. @ Unele piese sunt facute astfel incét sa ® Sukonstruokite didelj robota. @ Bka YacT ce NpojaBa 0TACNHO. 1y HanMyHoCT.

se desprindd in cazul aplicarii unei forte excesive si sunt proiectate pentru a fi reatasate dacé se desprind. Este posibil sa fie necesara supravegherea
unui adult in cazul copiilor mai mici. @ HekoTopbie YacTvt B npoLiecce U3MeHeHwii MOTyT 0TCORAMHATLCA ECNM BO3AICTBOBATD HA HYX U3NNLLIHEN
Qunoii. B 3ToM cnyuae uX HyXHO NpucoeuHUTL 06paTHo. cnon UrpyweK ManeHbKIMM IETbMIN PeKOMEH/YETCA 0CyLeCTBAATb Noj
HabniozieHnem B3pocbix. @ HaKow YacTi a HanpaBeHy Aa ce 0TANAT, ako bbe MpUNoXeHa npeKoMepHa Cuna, 1 ca NPOeKTUPaH! Aa ce 3aKauat

@D Prodaju se odvojeno. Ovise o raspoloZivosti.

| H U N H I D E © Kiekviena parduodama atskirai. Detaliy kiekis nevienodas.
@\ prodaji posamezno. Na voljo odvisno od razpolozljivosti.
@ [poAAETHCA OKPEMO. 3a HAABHOCTI.

@ Jdruzi za oblikovanje velikega robota.
@ [loeaHaT AnA GopMyBaHHA BeneTeHcbKoro pobora.
Blas G539 dosl @eazilly o3 @

TOBTOPHO (el KaTo 6baaT oTaeneHn. 3a no-mankiue AeLia MOXe Aa e HeoxoAuMo HabntoaeHme ot Bb3pacte. @ Neki dijelovi se mogu odvojiti ) = e ) P
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kad se primijeni prevelikasila, ali su dizajnirani da se ponovo spoje ako se dogodi odvajanje. Za malu djecu mozda moze biti potreban nadzor odraslih. & é E §Ié R e ag
© Kai kurios dalys pagamintos taip, kad stipriau paspaudus jos atsiskirty, o atsiskyrusias dalis vél bty galima sujungti. Gali bati batina suaugusiyjy "!.i 2 i'_"
prieziiira, jei Zaidzia mazesni vaikai. @ Nekateri deli so narejeni tako, da ob uporabi pretirane sile odstopijo. Lahko jih ponovno sestavite. Pri mlajsih " II?IITIB E -
=

otrocih je zazelen nadzor odraslih oseb. @ [leai AeTani cKOHCTPYI0BaHi TaK, L0 MOXYTb BiAOKPEMIOBATUCA NPY 3aCTOCYBAHHI A0 HUX HAAMIpHOT
U, ix MOXHa NpUNaLLTyBaTK No BiAoKpemeHHto. ManeHbKi AiTi MatoTb 6y nip HArNAZOM AOPOCNX.
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